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Vivre 'Evangile de Jésus-Christ, cest aussi accueil-
lir tout le monde dans son Eglise rétablie.

Depuis 50 ans, jétudie la culture, y compris
la culture de Evangile. J'ai commencé par les
biscuits chinois (fortune cookies).

Dans le quartier chinois de San Francisco, les
diners de la famille Gong se terminaient par un
biscuit chinois et une citation pleine de sagesse,
comme, par exemple : « Un voyage de mille
lieues commence toujours par un premier pas. »

Quand jétais jeune adulte, je faisais des
biscuits chinois. Muni de gants blancs en coton,
je pliais et fagonnais ces biscuits ronds tout juste
sortis du four.

A ma grande surprise, j’ai appris qu’a l'origi-
ne, les biscuits chinois ne faisaient pas partie de
la culture chinoise. Pour différencier les cultures
chinoise, américaine et européenne en matiere
de biscuits chinois, jai recherché ces derniers
sur plusieurs continents, comme on procederait
pour localiser un incendie de forét. Les restau-
rants chinois de San Francisco, Los Angeles et
New York servent des biscuits chinois, mais ce
ne sont pas ceux que lon trouve a Pékin, Londres
ou Sydney. Seuls les Américains fétent la journée
nationale du biscuit chinois. Seules les publicités
chinoises proposent des « biscuits chinois amér-
icains authentiques».

Les biscuits chinois sont un exemple simple
et amusant. Mais le méme principe de com-
paraison des pratiques dans différents contextes
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Viéc song theo phiic dm ciia Chiia Gié Su Ky 16
g0m c6 viéc chiia ché cho tdt cd moi ngudi trong
Gido Hpi phuc hoi ctia Ngai.

Trong 50 nam, t6i da nghién ctiu vé van hoa,
bao gébm cé van hda phic 4m. Toi xin bat dau véi
banh quy may man.

Tai khu pho Tau & San Francisco, bita t6i cua
gia dinh Gong thuong két thic v6i mot cai banh
quy may man va mét cdu néi khon ngoan nhu
1a “Hanh trinh van ddm bat ddu bang mot bude
chan?”

Khi con la mot thanh nién, téi da lam banh
quy may man. Deo doi gang tay vai mau trang,
toi gdp miéng banh lai va gap doi chiéc banh dé
tao hinh cho nhiing chiéc banh quy tron dang
con nong hdi méi ra khoi lo.

biéu khién t6i ngac nhién la khi biét rang
banh quy may mén ban dau khong phai bat
ngudn ti van hoa Trung Qudc. D€ phan biét
van hoa banh quy may méan ctia Trung Qudc,
MJ va chau Au, t6i da tim céc loai banh quy may
man & nhiéu chau luc—giéng nhu nguoi ta sé su
dung nhiéu dia diém khac nhau d€ dinh vi mot
dam chay riing. Cac nha hang Trung Quéc &

San Francisco, Los Angeles va New York thuong
phuc vu banh quy may man, nhung & Bic Kinh,
London hodc Sydney thi khong. Chi c6 ngusi My
ky niém Ngay Quéc Té Banh Quy May Man. Chi
c6 quang cao cua ngudi Trung Qudc méi mai
chao “Banh Quy May Man Bam Chit My”

Banh quy may man 1a mét vi du thu vi, don
gian. Nhung cling mét nguyén tic so sanh cac 16i
thuc hanh trong nhiing boi canh van héa khac
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culturels nous permet de distinguer la culture
de I’Evangile. Et maintenant, le Seigneur nous
donne de nouvelles occasions dapprendre la
culture de I'Evangile & mesure que les prophéties
liées aux allégories du Livre de Mormon et aux
paraboles du Nouveau Testament saccomplis-
sent.

Partout, les gens se déplacent. Les Nations
Unies recensent 281 millions de migrants inter-
nationaux. Ce nombre représente 128 millions
de personnes de plus quen 1990 et trois fois plus
que les estimations de 1970. Un nombre record
de convertis rejoignent 'Eglise de Jésus-Christ
des Saints des Derniers Jours partout dans le
monde. Chaque jour de sabbat, des membres et
des amis de I'Eglise originaires de 195 pays et
territoires se réunissent dans 31 916 assemblées
de I'Eglise, et parlent 125 langues différentes.

Récemment, en Albanie, en Macédoine du
Nord, au Kosovo, en Suisse et en Allemagne, jai
vu de nouveaux membres accomplir l'allégorie
de lolivier du Livre de Mormon. DansJacob 5, le
Seigneur de la vigne et ses serviteurs fortifient
les racines et les branches de lolivier en rassem-
blant et en greffant ensemble celles provenant de
divers endroits. Aujourd’hui, les enfants de Dieu
se rassemblent en Jésus-Christ ; le Seigneur nous
offre un moyen naturel remarquable détendre la
plénitude de son Evangile rétabli.

Pour nous préparer au royaume des cieux,
Jésus raconte les paraboles des conviés et du
festin de noces. Dans ces paraboles, les invités
présentent des excuses pour ne pas venir. Le
maitre demande alors a ses serviteurs d’aller «
promptement dans les places et dans les rues de
la ville » et damener « les pauvres, les estropiés,
les aveugles et les boiteux». Spirituellement, cela
nous représente tous.

Les Ecritures déclarent :

« Toutes les nations sont invitées » a « un
souper de la maison du Seigneur».

« Préparez le chemin du Seigneur [...] pour
que son royaume aille de 'avant sur la terre, pour
que les habitants de la terre le recoivent et soient
préparés pour les jours a venir. »

De nos jours, les personnes invitées au
souper du Seigneur viennent de tous les horizons
et de toutes les cultures. Nous faisons en sorte
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nhau c6 thé gitp ching ta phan biét van hoa
phtic am.Va gi¢ day, Chua dang mé ra nhiing

co hoi méi d€ hoc hoi van héa phuc 4m khi cau
chuyén ngu ngon trong Sach Mac Mon va nhiing
loi tién tri trong cau chuyén ngu ngoén ctia Kinh
Tan Uéc dugce ting nghiém.

O khip moi noi, moi ngudi déu dang chuyén
chd 6. Lién Hiép Qudc bdo cdo c6 281 triéu
ngudi di cu qudc té. Con s6 nay nhiéu hon 128
triéu ngudi so véi nam 1990 va udc tinh cao gap
ba l4n nim 1970.0 khip moi noi, con s6 nhiing
ngudi cai dao vao Giao Hoi Cac Thanh Hitu
Ngay Sau cua Chuta Gié Su Ky T6 dang & mtic ky
luc. Vao méi ngay Sa Bat, cac tin hitu va ban be
tu chinh tai qué nha & 195 quoc gia va vung lanh
thd quy tu lai trong 31.916 gido doan cta Gido
Hoi. Ching ta ndi bang 125 ngon ngi.

Méi gin day, & Albania, Bic Macedonia,
Kosovo, Thuy Si, va Dtic, tdi da chiing kién cac
tin htiu méi da lam tng nghiém cau chuyén ngu
ngdn vé cay 0 liu trong Sach Mdc Mon. TrongGia
Cop 5, Chtia vuodn va cac toi té cua Ngai mang
stic s6ng cho cé ré lan nhanh cay 6 liu bang cach
hai va ghép nhiing canh 6 liu ti nhiing noi khac.
Ngay nay, con cdi cua Thugng D€ quy tu lai hiép
mot trong Chia Gié Su Ky To; Chua ban cho mot
phuong cach tu nhién phi thudng dé mé ra cudc
song ddy cac phudc lanh khi chung ta hoan toan
song theo phic 4&m phuc hoi ctia Ngai.

Trong viéc chudn bi ching ta d€ nhan dugc
vuong qudc thugng thién, Chua Gié Su ké cac
cau chuyén ngu ngon vé biia tiéc 16n va tiéc cudi.
Trong ca hai cau chuyén ngu ngon nay, cac khach
dugc mai déu vién cé d€ khong dén. Ngudi chu
tiéc ra lénh cho cac toi t§ clia dng phai “hay di
mau ra ngoai chg, va cac duong phé,” va “hay ra
ngoai dudng va doc hang rao” dé€ “dem” nhiing
ké nghéo kho, tan tat, dui, qué vao day.Xét vé mat
thu¢c linh thi d6 chinh la méi ngudi chung ta.

Thanh thu tuyén bé rang:

“Tat ca cac qudc gia sé dugc moi t6i du mot
biia an t6i trong nha cua Chaa”

“Hay stia soan con duong cta Chua, ... d€
cho vuong quéc ctua Ngai c6 thé banh trudng
trén thé gian, hau cho dan cu trén trai dat c6 thé
nhan dugc nd, va hay chudn bi cho ngay sap téi”

Ngay nay, nhiing ngu6i dugc mai dén du
biia dn t6i ctia Chua dén ti khap moi noi va
til moi nén van hoda. Gia tré, giau ngheo, & dia
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que nos assemblées refletent nos collectivités,
quelles soient régionales ou internationales,
jeunes ou agées, riches ou pauvres.

En tant que chef des douze apdtres, Pierre a
vu le ciel souvrir et a eu la vision d’une « grande
nappe, attachée par les quatre coins [...] ou se
trouvaient [toutes] les créatures de la terre ».
Pierre a enseigné : « En vérité, je reconnais que
Dieu ne fait point acception de personnes. [...]
En toute nation celui qui craint [le Seigneur] et
qui pratique la justice lui est agréable. »

A travers la parabole du bon Samaritain,
Jésus nous invite a nous rapprocher les uns des
autres et de lui dans son auberge, a savoir son
Eglise. Il nous invite a étre de bons voisins. Le
bon Samaritain promet de revenir et de récom-
penser ceux qui prennent soin des personnes
hébergées dans son auberge. Vivre I'Evangile de
Jésus-Christ cest aussi faire de la place pour tous
dans son Eglise rétablie.

Faire « de la place dans I'hotellerie » (ou
lauberge dans notre cas) signifie que « personne
ne devrait étre assis seul ». Lorsque vous venez a
léglise et que vous voyez quelqu'un assis seul, je
vous invite a le saluer et a vous asseoir a ses cotés.
Il se peut que cela ne fasse pas partie de vos hab-
itudes. Cette personne peut avoir une apparence
ou une fagon de parler différentes des votres.
Mais, comme le dirait un biscuit chinois : « Un
voyage d’amitié et damour au sein de I'Evangile
commence par un premier ‘bonjour’ et par sasse-
oir a coté de quelqu'un. »

« Personne ne devrait étre assis seul » signifie
également que personne ne doit étre seul émo-
tionnellement ou spirituellement. Je suis allé avec
un pere au cceur brisé rendre visite a son fils. Des
années plus tot, le fils était ravi a I'idée de deve-
nir diacre. A cette occasion, sa famille lui avait
acheté sa premiére paire de chaussures neuves.

Mais a léglise, les diacres se sont moqués de
lui. Ses chaussures étaient neuves, mais pas a la
mode. Géné et blessé, le jeune diacre a déclaré
quil n’irait plus jamais a léglise. J’ai toujours le
cceur brisé pour lui et sa famille.

Sur les routes poussiéreuses menant a
Jéricho, chacun dentre nous a été ridiculisé,
humilié et blessé, peut-étre méprisé ou maltraité.
Et, a des degrés divers d’'intention, chacun dentre
nous a également ignoré, m'a pas vu ou entendu,
voire délibérément blessé quelquun dautre. Cest

Page 3 — Il ne s'agit pas d'une publication officielle.

phuong lan trén khap toan ciu, chung ta bién cac
gido doan ctia Gido Hoi giong nhu cong dong
ctia minh.

Véi tu cach la St Do trudng, Phi E Ro da
thay thién thugng md ra khai tugng vé “mot buic
khan 16n niu bon chéo 1én ... thay trong d6 ¢6 ...
du moi loai” Phi E Ro da day rang: “Qua that, ta
biét Dtic Chda Trdi chang vi né ai. ... Trong cac
dan, hé ai kinh sg¢ [Chua] va lam sy cong binh,
thi ndy dugc dep long Chua”

Trong cau chuyén ngu ngon vé ngudi Sa Ma
Ri nhan lanh, Chua Gié Su mdi goi ching ta dén
v6i nhau va dén véi Ngai trong nha quan cta
Ngai—Gido Hoi ctia Ngai. Ngai moi goi ching ta
tro thanh ngudi lan can tot lanh. Ngusi Sa Ma Ri
nhan lanh htia sé tré lai va tra cong cho su cham
s6c ctia nhiing ngudi trong nha quan cua Ngai.
Viéc song theo phuc am cua Chua Gié Su Ky To
gom c6 viéc chtia cho cho tdt ca moi nguodi trong
Gido Hoi phuc hoi cua Ngai.

Y nghia ctia ciu “c6 chd trong nha quan” bao
gom ca nghia “khong ai ngéi mot minh.” Khi
dén nha thg, néu thdy moét nguoi nao do chi co
mot minh, liéu anh chi em c6 vui long chao hoi
va ngdi canh ngudi d6 khong? Diéu nay co thé
khong phai la thoéi quen ctia anh chi em. Nguai
do co thé trong khac hoac an ndi khéac biét so véi
anh chi em. Va di nhién, néu la mot chiéc banh
quy may man thi ¢6 thé néi: “Cudc hanh trinh
cta tinh ban va tinh yéu thuong theo phuc 4m
bat dau bang mot 161 chao hoi dau tién va khong
mot ai ng6i mot minh.”

“Khong ai ngéi mot minh” cling c6 nghia
la khong ai ngéi mot minh vé mét cam xuc hay
thudc linh. Toi di cing mot ngudi cha dau buon
dén tham con trai cua 6ng. Nhiéu nam trudc,
nguoi con trai nay da rat phan khai d€ tré thanh
mot thay trg té méi. Trong dip nay, gia dinh da
mua cho cdu dy doi giay méi dau tién.

Nhung & nha tho, cac thay trg t€ da cuoi
nhao cau dy. Doi giay clia cau ay rat mdéi, nhung
khong hgp thoi. Xdu hé va bi tén thuong, thay
trg té tré tudi nay da ndi rang em 4y sé khong
bao gi¢ di nha tho ntia. Long tdi dau x6t cho cau
dy va gia dinh cua cau.

Trén nhiing con duong day bui dat dén
thanh Gié Ri C6, mdi ngudi chung ta da bi cudsi
nhao, bi x4u hé va bi ton thuong, hodc c6 thé bi
khinh miét hay lam dung. Va véi cac mtc d¢ chu
y khac nhau, méi ngudi chung ta cling da xem
thuong, khong nhin thay hoac khong nghe thay,
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justement parce que nous avons été blessés et
que nous avons blessé autrui que Jésus-Christ
nous ameéne tous a son auberge. Dans son Eglise,
et grace a ses ordonnances et ses alliances, nous
nous rapprochons les uns des autres et de Jé-
sus-Christ. Nous aimons et sommes aimés, nous
servons et sommes servis, nous pardonnons

et sommes pardonnés. Souvenez-vous que « si
grands soient nos maux [Jésus] peut les guérir».
Les fardeaux terrestres sallégent. La joie de notre
Sauveur est réelle.

Dans1 Néphi 19, nous lisons : « Oui, [ils]
foulent aux pieds jusquau Dieu d’Israél lui-méme
[...], ils le méprisent. [...] Cest pourquoi ils le
flagellent, et il le souffre ; et ils le frappent, et il le
souffre. Oui, ils crachent sur lui, et il le souffre. »

Mon ami, le professeur Terry Warner, dit
que le Christ na pas été jugé, flagellé, frappé et
que lon ne lui a pas craché dessus de manieére
occasionnelle, uniquement pendant sa vie dans
la condition mortelle. La maniere dont nous
nous traitons les uns les autres, en particulier les
personnes qui ont faim, qui ont soif ou qui sont
exclus, correspond a la maniére dont nous le
traitons lui.

Dans son Eglise rétablie, nous sommes tous
meilleurs lorsque personne nest assis seul. Ne
nous contentons pas de faire des concessions ou
de tolérer. Au contraire, accueillons, reconnais-
sons, aidons et aimons sincérement chacun. Que
chaque ami, chaque sceur et chaque frére ne soit
pas un étranger ou une étrangere, mais de nou-
veau chez lui ou chez elle.

Aujourd’hui, beaucoup se sentent seuls et
isolés. A cause des réseaux sociaux et de I'in-
telligence artificielle, nous sommes parfois en
manque de proximité et de contact humain.
Nous voulons entendre la voix de chacun. Nous
voulons éprouver un sentiment d’appartenance
authentique et ressentir de la gentillesse.

Il existe de nombreuses raisons pour
lesquelles nous avons I'impression de ne pas étre
a notre place a léglise et, pour parler au sens
figuré, détre assis seuls. Nous nous préoccupons
peut-étre de notre accent, de nos vétements ou de
notre situation familiale. Il se peut que nous nous
sentions inadéquats, que nous sentions la ciga-
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hodc c6 thé ¢6 y 1am t6n thuong ngudi khac.
Chinh vi ching ta da bi ton thuong va lam ton
thuong nguoi khac nén Chua Gié Su Ky To da
mang tat ca chung ta dén nha quan cua Ngai.
Trong Gido Hoi ctia Ngai, qua cac gido 1é va giao
udc ctia Ngai, chung ta dén v6i nhau va dén cung
Chua Gié Su Ky To6. Chung ta yéu thuong va
dugc yéu thuong, phuc vu va dugc phuc vy, tha
tht va dugc tha thit.Xin hay nhé rang, “thé gian
khong c6 ndi thong khé nao ma thién thugng
khong thé chita lanh”;ganh nang thé gian dugc
lam cho voi di—niém vui cua Dang Citiu Rai 1a
co that.

Trongl Né Phi 19, chung ta doc dugc rang:
“Phai, chinh Thugng Dé ctia Y So Ra En ciing
ting bi [ho] cha dap dudi chan ho; ... ho xem
Ngai la hu khong. ... Vay nén, ho quét Ngai bang
roi, Ngai hting chiu cho ho quat; ho danh déap
Ngai, Ngai hting chiu cho ho danh dap. Phai, ho
khac nh6 vao Ngai, Ngai cting hiing chiu cho ho
khac nhé?”

Mot nguai ban cua t6i, Gido Su Terry
Warner néi rang viéc phan xét, quat roi, danh
dap, va khac nh6 khong phai la nhiing su kién
chi thinh thodng xay ra trong cudc séng tran
thé ctia Bang Ky To. Cach chung ta do6i xt véi
nhau—dac biét la doi véi nhiing nguoi doi khat,
nhiing ngudi bi bo roi mot minh—Ila cach ma
ching ta d6i xt véi Ngai.

Trong Gido Hoi phuc hoi cua Ngai, tat ca
chung ta déu sé tot hon khi khong ai ng6i mot
minh. Ching ta khong chi diing lai 6 viéc bao
dung hodc khoan dung. Ma ching ta hay that
long chao doén, nhin nhan, phuc sy, yéu thuong.
C4u xin cho mdi ngudi ban, mdi anh chi em, déu
khong phai la ké & tro hay nguoi ngoai ma la mot
nguoi con trong nha.

Ngay nay, nhiéu ngudi cam thay c6 don va bi
c0 lap. Phuong tién truyén thong xa hoi va tri tué
nhan tao c6 thé khién ching ta khao khat sy gan
gli va tiép xuc gitia con nguoi véi nhau. Chung
ta mudn nghe tiéng ndi ctia nhau. Chung ta
mudn dugc thudc vé va cb su ti t€ chan thanh.

Co6 nhiéu ly do ma ching ta c6 thé cam thay
minh khong hoa nhép dugc 6 nha tho—ndi theo
nghia bong, la chung ta ng6i mot minh. Ching
ta c6 thé lo lang vé giong ndi, trang phuc, hoan
canh gia dinh ctia chung ta. C6 Ié chiing ta cam
thay khong xting dang, chung ta c6 mui khoi
thudc, chung ta khao khat c6 dugc su trong sach
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rette, que nous aspirions a la pureté morale, que
nous ayons rompu avec quelqu'un et que nous
nous sentions blessés et génés, ou que nous soy-
ons préoccupés par telle ou telle régle de I'Eglise.
Nous sommes peut-étre célibataires, divorcés ou
veufs. Nos enfants sont bruyants ou nous navons
pas denfants. Nous navons pas fait de mission ou
nous sommes rentrés prématurément. La liste est
longue.

Mosiah 18:21nous invite a nous lier les uns
aux autres dans 'amour. Je nous invite & moins
nous inquiéter, a moins juger, a étre moins ex-
igeants envers autrui et, lorsque cela est néces-
saire, a étre moins durs envers nous-mémes.
Nous ne batirons pas Sion en un jour. Mais ch-
aque « bonjour », chaque geste chaleureux, nous
rapproche de Sion. Faisons davantage confiance
au Seigneur et choisissons joyeusement dobéir a
tous ses commandements.

D’un point de vue doctrinal, dans le foyer
de la foi et la communauté des saints, personne
nest assis seul grace a l'alliance qui nous lie a
Jésus-Christ.

Joseph Smith, le prophete, a enseigné : «
Cest a nous qu’il appartient de voir la gloire
des derniers jours, d’y participer et de la faire
avancer. Cette gloire est ‘la dispensation de la
plénitude des temps, [...] ot les saints de Dieu
seront rassemblés de toutes les nations, familles
et peuples. »

« [Dieu] ne fait rien qui ne soit pour le profit
du monde [...] afin d’attirertousles hommes [et
femmes] a lui. [...]

« Il les invitetousa venir a lui et & prendre
part a sa bonté [...] ettoussont pareils pour Dieu.
»

La conversion a Jésus-Christ exige que nous
nous dépouillions de '’homme naturel et de la
culture du monde. Comme l'a enseigné Dallin
H. Oaks, nous devons renoncer a toute tradition
et pratique culturelle contraire aux commande-
ments de Dieu et devenir des saints des derniers
jours.Il a dit : « Tous les membres de I'Eglise de
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours part-
agent une culture unique de I'Evangile, des val-
eurs, des espérances et des pratiques communes.
» La culture de 'Evangile comprend la chasteté,
lassistance hebdomadaire a Iéglise et le fait de
ne pas consommer dalcool, de tabac, de thé, ni
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vé mdt dao dtc, chung ta da chia tay v6i mot
ngudi nao do6 va cam thdy tén thuong va xdu hd,
ching ta quan tam dén chinh sach nay hay chinh
sach kia ctia Gido Hoi. Chung ta c6 thé la nguoi
doc thén, ly di, gba bua. Con cdi ching ta 6n ao;
chung ta khong c6 con cdi. Ching ta khong phuc
vu truyén gido hay da phuc vu truyén gido nhung
trd vé nha sém. Ban liét ké nay van con dai.

Mo Si A 18:21mdi goi ching ta dong tam
doan két trong tinh yéu thuong.Toéi mai goi tat
ca chung ta hay giam bét su lo lang, it phan xét
hon, b6t doi hoi ngusi khac hon—wva, khi can
thiét, hay bst khat khe d6i véi ban than minh.
Chting ta khong tao dung dugc Si On trong mot
ngay. Nhung méi 16i “chao,” tiing ¢t chi 4m 4p,
sé mang Si On dén gan hon. Chung ta hiy tin cay
Chua nhiéu hon va han hoan chon véng theo tat
ca cac 1énh truyén ctia Ngai.

Theo gido ly, trong gia dinh tran day dtic tin
va tinh bang htiu ctia Cac Thanh Hiu, thi khong
ai ng6i mot minh boi vi sy thudc vao theo giao
udc trong Chua Gié Su Ky To.

Tién Tri Joseph Smith da day ring: “Chung
ta can phai thay, tham gia va gitp xuc tién vinh
quang Ngay Sau, ‘gian ky ctia thoi ky tron ven ...
, khi Cac Thanh Hitu ctia Thugng D€ sé dugc
quy tu lai tit moi qudc gia, sic tdc, dan toc”

Thugng D€ “khong lam viéc gi tri phi c6 1gi
ich cho thé gian; ... d€16i kéotét caloai ngudi dén
véi Ngai. ...

“... Ngai da kéu goimoi ngucihay dén cung
Ngai va thu hudng long nhan ti cia Ngai; ...
tat ca moi ngudi, ... déu nhu nhau truéc mat
Thugng Dé”

Su cai dao noi Chuaa Gié Su Ky To doi hoi
chting ta phai c6i bo con ngudi thién nhién va
van héa cta thé gian. Nhu Chu Tich Dallin H.
Oaks da day, ching ta phai tii bo bat ct truyén
thong va 16i thuc hanh van héa nao ma trai véi
cac gido l1énh ctia Thugng D€ va tré thanh Thanh
Hitu Ngay Sau.Ong gidi thich: “C6é mot vin héa
phuc am duy nhét, cac gia tri va ky vong cuing 16i
thuc hanh chung cho tat ca cac tin htiu cua Gido
Hoi Cac Thanh Hiiu Ngay Sau ctia Chua Gié Su
Ky T6.”Van héa phiic am gom c6 su trinh khiét,
tham du nha thd hing tuln, tranh thic uéng c6
con, thudc 14, tra va ca phé. Vin hoéa nay bao gom
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de café. Elle comprend 'honnéteté et I'intégrité.
Elle comprend la notion que nous progressons
dans I'Eglise, sans monter ni descendre dans la
hiérarchie.

Japprends énormément des membres fidéles
et de nos amis de tous les pays et de toutes les
cultures. Létude des Ecritures dans plusieurs
langues et du point de vue de différentes cultures
approfondit ma compréhension de I'Evangile. Les
différentes manifestations des vertus chrétiennes
approfondissent mon amour et ma compréhen-
sion de mon Sauveur. Nous sommes tous bénis
lorsque nous établissons notre identité culturelle,
comme 'a enseigné le président Nelson, comme
étant celle d’'un enfant de Dieu, d'un enfant de
lalliance et d’'un disciple de Jésus-Christ.

La paix de Jésus-Christ nous est destinée
personnellement. Récemment, un jeune homme
ma demandé avec sincérité : « Frere Gong, puis-
je encore aller aux cieux ? » Il se demandait s’il
pourrait un jour étre pardonné. Je lui ai demandé
son nom, je I'ai écouté attentivement, je l'ai invité
a parler a son évéque et je I'ai serré dans mes
bras. Il est reparti avec de lespoir en Jésus-Christ.

J'ai mentionné ce jeune homme dans un
autre contexte. Plus tard, jai recu une lettre
anonyme qui commengait ainsi : « Frere Gong,
ma femme et moi avons élevé neuf enfants |...]
et avons fait deux missions. » Mais « j’ai toujours
pensé que je n'irais pas au royaume céleste [...]
parce que les péchés que jai commis dans ma
jeunesse ¢étaient tres graves ! »

La lettre se poursuivait ainsi : « Frere Gong,
lorsque vous avez raconté comment ce jeune
homme avait retrouvé lespoir détre pardonné,
jai été rempli de joie et jai compris que moi aussi
je pouvais étre pardonné. » La lettre se termi-
nait ainsi : « Maintenant, je commence méme a
mapprécier ! »

Notre sentiment d’appartenance grace aux
alliances sapprofondit @ mesure que nous nous
approchons les uns des autres et du Seigneur
dans son auberge. Le Seigneur nous bénit tous
lorsque personne nest assis seul. Et qui sait ?

La personne assise a coté de nous deviendra
peut-étre notre meilleur ami, comme le dirait

un biscuit chinois. Je prie humblement que nous
trouvions et fassions de la place pour le Seigneur,
et les uns pour les autres, au souper de 'Agneau.
Au nom sacré de Jésus-Christ. Amen.
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ca sy trung thuc va liém chinh, hiéu rang chiing
ta tién téi trong cac chiic vu chi khong phai
viéc dugc giao cho chtic vu cao hon hay chuyén
xuong vi tri thdp hon trong Gido Hoi.

Toi hoc hdi tii cac tin hiiu trung tin va ban
be & moi dat nudc va van héa.Viéc nghién ctiu
thanh thu bang nhiéu ngoén ngii va cac quan
diém van hoa ciing c6 thém su hiéu vé biét phic
am. Nhiing cach thé hién khac nhau vé cac thudc
tinh giong nhu Pang Ky To6 lam gia tdng tinh yéu
thuong va su hi€u biét cua toi vé Bang Ctiu Roi.
Tat ca ching ta déu dugc ban phudc khi chung
ta xdc dinh ban sac van hoa ctia chung ta, nhu
Chu Tich Russell M. Nelson da day, la con cai
cta Thugng DéE, con cai giao udc, va mon do cta
Chua Gié Su Ky To.

Su binh an cta Chua Gié Su Ky To la danh
cho ca nhén chung ta. Gan day, c6 mot thiéu
nién da nghiém tic hoi téi: “Thua Anh Ca Gong,
toi van c6 thé dugc 1én thién thugng chi?” Anh
4y tu hoi liéu anh dy c6 thé nao dugc tha thu
khong. Toi hoi tén ctia anh 4y, cham chu lang
nghe, mdi anh ay noi chuyén véi vi giam trg cua
anh 4y, rdi trao cho anh &y mot cai 6m that chat.
Anh 4y da rdi di v6i niém hy vong noi Chua Gié
Su Ky To.

Toi da dé cap dén nguoi thi€u nién dé trong
mot béi canh khac. VE sau, to6i nhan duge mot
14 thu khong dé tén bat dau bang: “Thua Anh
Ca Gong, vg chong toi da nuoi day chin dda con
... va da di phuc vu truyén gido dugc hai lan”
Nhung “tdi lu6n cam thay minh sé khong dugc
phép vao thugng thién gidi ... boi vi tdi 16i cia
toi khi con tré rat ndng!”

Biic thu dugc viét tiép: “Thua Anh Ca Gong,
khi anh ké vé thiéu nién c6 dugc hy vong vé viéc
dugc tha thd, t6i da tran ngép niém vui, va bat
dau nhén ra rang 0 1€ toi [co6 thé dugc tha thi]”
Két thu: “Gio day, toi tham chi con thich ban
than minh nta!”

Su thudc vao theo giao udc trd nén sau sic
hon khi ching ta dén véi nhau va dén véi Chua
trong nha quan cua Ngai. Chua ban phudc cho
tat ca chung ta khi khong ai ng6i mot minh.

Va ai biét dugc? Co 1€ ngusi ma chung ta ngoi
canh c6 thé trd thanh ngudi ban than nhat ctia
chung ta nhu thong diép trong chiéc banh quy
may man thi sao. Cau xin cho ching ta tim kiém
va chtia ch6 cho Ngai, chtia chd cho nhau trong
biia dn tdi ctia Chién Con, toi khiém nhuong cau
nguyéntrong thanh danh cta Chua Gié Su Ky To,

— www.bilingualgeneralconference.com



Gong-Conférence générale-frangais/vietnamien

A Men.
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